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EN: Remove all parts from the packaging and check that everything is present according
to the overview on page 6. Place the tabletop (B) upside down on a soft surface, such
as a rug, and assemble the frame (A) on top of it using the screws provided. Stand the
Cosinova upright and place the solar panel (C), with the lamp facing downwards, in the
recess in the tabletop. Please refer to the Cosi solar panel manual for more information
on use.

You can use the small suction cup (E) to remove the solar panel from the Cosinova to
bring it inside when it rains or to charge it via USB-C. Once the solar panel (C) has been
removed from the Cosinova, you can replace the cover plate (D) in the recess.

NL: Haal alle onderdelen uit de verpakking en controleer of alles aanwezig is volgens het
overzicht op pagina 6. Leg het tafelblad (B) ondersteboven op een zachte ondergrond,
bijvoorbeeld een kleed, en monteer hierop het frame (A) met de meegeleverde
schroeven. Zet de Cosinova rechtop en plaats het zonnepaneel (C), met de lamp naar
beneden gericht, in de uitsparing in het tafelblad. Raadpleeg de handleiding van het Cosi-
zonnepaneel voor meer informatie over het gebruik.

U kunt het kleine zuignapje (E) gebruiken om het zonnepaneel uit de Cosinova te
verwijderen om het binnen te halen als het regent of om het op te laden via USB-C. Is
het zonnepaneel (C) uit de Cosinova, dan kunt u de afdekplaat (D) terugplaatsen in de
uitsparing.

DE: Nehmen Sie alle Teile aus der Verpackung und (iberpriifen Sie anhand der Ubersicht
auf Seite 6, ob alle Teile vorhanden sind. Legen Sie die Tischplatte (B) umgedreht auf
eine weiche Unterlage, z. B. einen Teppich, und montieren Sie darauf den Rahmen (A)
mit den mitgelieferten Schrauben. Stellen Sie den Cosinova aufrecht hin und setzen Sie
das Solarpanel (C) mit der Lampe nach unten in die Aussparung in der Tischplatte ein.
Weitere Informationen zur Verwendung finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Cosi-Solarpanels.

Mit dem kleinen Saugnapf (E) kénnen Sie das Solarpanel aus dem Cosinova entfernen,
um es bei Regen ins Haus zu holen oder Gber USB-C aufzuladen. Wenn das Solarpanel
(C) aus dem Cosinova entfernt ist, konnen Sie die Abdeckplatte (D) wieder in die
Aussparung einsetzen.

FR: Retirez tous les éléments de l'emballage et vérifiez que tout est présent
conformément a la liste figurant a la page 6. Posez le plateau (B) a I'envers sur une
surface souple, par exemple un tapis, et assemblez-y le cadre (A) a l'aide des vis
fournies. Placez le Cosinova a la verticale et insérez le panneau solaire (C), avec la lampe
orientée vers le bas, dans I'encoche du plateau de table. Consultez le mode d'emploi du
panneau solaire Cosi pour plus d'informations sur son utilisation.



Vous pouvez utiliser la petite ventouse (E) pour retirer le panneau solaire du Cosinova
afin de le rentrer lorsqu'il pleut ou de le recharger via USB-C. Une fois le panneau solaire
(C) retiré du Cosinova, vous pouvez replacer la plaque de recouvrement (D) dans
I'encoche.

ES: Saque todas las piezas del embalaje y compruebe que estén todas segun la lista de
la pagina 6. Coloque el tablero (B) boca abajo sobre una superficie blanda, por ejemplo,
una alfombra, y monte el marco (A) con los tornillos suministrados. Coloqgue la Cosinova
en posicion vertical y coloque el panel solar (C), con la lampara mirando hacia abajo, en
el hueco del tablero. Consulte el manual del panel solar Cosi para obtener mas
informacidn sobre su uso.

Puede utilizar la pequefia ventosa (E) para retirar el panel solar de la Cosinova y
guardarlo en caso de lluvia o para cargarlo a través de USB-C. Una vez retirado el panel
solar (C) de la Cosinova, puede volver a colocar la placa de cubierta (D) en el hueco.

IT: Estraete tutti i componenti dalla confezione e controllate che siano presenti tutti gli
elementi elencati nella lista di controllo a pagina 6. Appoggiate il piano del tavolo (B)
capovolto su una superficie morbida, ad esempio un tappeto, e montatevi sopra il telaio
(A) con le viti in dotazione. Metti il Cosinova in posizione verticale e posiziona il pannello
solare (C), con la lampada rivolta verso il basso, nell'incavo del piano del tavolo. Per
ulteriori informazioni sull'uso, consulta il manuale del pannello solare Cosi.

E possibile utilizzare la piccola ventosa (E) per rimuovere il pannello solare dal Cosinova
per riporlo al chiuso in caso di pioggia o per ricaricarlo tramite USB-C. Una volta rimosso
il pannello solare (C) dal Cosinova, & possibile riposizionare la piastra di copertura (D)
nell'incavo.

DA: Tagalle dele ud af emballagen og kontroller, at alt er til stede i henhold til oversigten
pa side 6. Leeg bordpladen (B) med undersiden opad pa et blgdt underlag, f.eks. et
teeppe, og monter rammen (A) pa den med de medfglgende skruer. Stil Cosinova op, og
st solcellepanelet (C) med lampen vendt nedad i udsparingen i bordpladen. Se
brugsanvisningen til Cosi-solcellepanelet for mere information om brugen.

Du kan bruge den lille sugekop (E) til at fjerne solcellepanelet fra Cosinova for at tage
det ind, nar det regner, eller for at oplade det via USB-C. Nar solcellepanelet (C) er
fiernet fra Cosinova, kan du seette daekpladen (D) tilbage i udsparingen.



NO: Ta alle delene ut av emballasjen og sjekk at alt er der i henhold til oversikten pa
side 6. Legg bordplaten (B) opp ned pa et mykt underlag, for eksempel et teppe, og
monter rammen (A) pa den med de medfglgende skruene. Sett Cosinova oppreist og
plasser solcellepanelet (C), med lampen vendt nedover, i utsparingen i bordplaten. Se
bruksanvisningen til Cosi-solcellepanelet for mer informasjon om bruken.

Du kan bruke den lille sugekoppen (E) til & fjerne solcellepanelet fra Cosinova for a ta
det inn nar det regner eller for a lade det via USB-C. Nar solcellepanelet (C) er fijernet
fra Cosinova, kan du sette dekselet (D) tilbake i utsparingen.

PL: Wyjmij wszystkie elementy z opakowania i sprawdz, czy wszystko jest zgodne z
wykazem na stronie 6. Potdz blat (B) do gory nogami na miekkiej powierzchni, np. na
dywanie, i zamontuj na nim rame (A) za pomocg dotgczonych Srub. Postaw Cosinove w
pozycji pionowej i umies¢ panel stoneczny (C) z lampa skierowang w dét w wycieciu w
blacie. Wiecej informacji na temat uzytkowania znajdziesz w instrukcji obstugi panelu
stonecznego Cosi.

Mozesz uzy¢ matej przyssawki (E), aby wyjac¢ panel stoneczny z Cosinovy, aby schowac¢
go w przypadku deszczu lub natadowa¢ przez USB-C. Po wyjeciu panelu stonecznego (C)
z Cosinovy mozna ponownie umiesci¢ pokrywe (D) w wycieciu.

TR: TUm pargalari ambalajindan c¢ikarin ve sayfa 6'daki listeye gére her seyin mevcut
olup olmadigini kontrol edin. Masa tablasini (B) ters cevirerek yumusak bir yiizeye,
ornegin bir hallya yerlestirin ve gergeveyi (A) birlikte verilen vidalarla bu ylizeye monte
edin. Cosinova'yl dik konuma getirin ve giines paneli (C) lambasi asag bakacak sekilde
masa tablasindaki girintiye yerlestirin. Kullanimla ilgili daha fazla bilgi icin Cosi giines
paneli kilavuzuna bakin.

Kuclk vantuz (E) kullanarak glines panelini Cosinova'dan cikarabilir, yagmur yagdiginda
iceri alabilir veya USB-C ile sarj edebilirsiniz. Gunes paneli (C) Cosinova'dan
¢ikarildiginda, kapak plakasini (D) girintiye geri yerlestirebilirsiniz.
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